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Y ecmammi xapakmepusyemoca uoamuuil YKpaiHcoKuil y4eHuil-Mo6o3Hageyb, 00Kmop
hinonoeiunux Hayk, npogecop Muxaino Audpiiioguu Kosmobprox. Aemop cmammi noodae
€80i cnoeadu npo HayKoee CHiNKYS8AHHs 3 HUM, 30KpeMa npo 1020 YiHHi nopaou y 6U3HaYeHHi
npobaemamuxu 0OKmMopcvkoi ducepmayii ma npo yuacme y npoyeci nidcomosxku 00 3axucmy.
M.A. 2Kosmobprox cxapakmepu3o6arnuil Ha niocmaegi 0cobucmux 8paliceHb asmopa cmammi ma
PO3N08idell CRiNbHUX 3HALIOMUX | K0Ae2, U0 0an0 MONCAUBICMb CIMEOPUMU 06pa3 ONUCY8aHOI A10-
OJuHU He MiNbKU K Y4eH020, a i K Y8adicHoi 000po3uuau6oi A00UHU, 2AUO0KO WAHOBAHOI 11020
CYMACHUKAMU U NOCAIO0BHUKAMUL.

Karouosi caoea: srnecok y ainegicmuky, Haykoee chinkyeamHs, nopaou, 0onomoea, 0oMi-
HaHmMHi pucu, nosaza, NOPsAOHICMb.

Jlucnyenko JI.A. «Kakoii uenoBek!» B cmamee xapakmepu3syemcs evioaroujuiics yKpa-
UHCKUIl y4eHblil-A3blK06ed, JoKmop ¢hunonoeuteckux Hayk, npogeccop Muxaun Andpeeguu
Koemobpiox. Aemop cmamou npedcmasnsiem c60u 0CHOMUHAHUSA O HAYHHOM OOUWEHUU C HUM,
6 HACIMHOCMU 0 €20 UeHHbIX CO8emax @ onpedeieHuu npoéaeMamuxu doKmopckoil duccepma-
yuu u 06 yuacmuu 6 npoyecce nooeomosku k zauume. M.A. 2Kosmobprox oxapaxmepuzosan
HA 0CHOBAHUU AUMHBIX 6NeYamMAeHUll agmopa cmamoil, a MAaKdice PaccKkazod o00UUxX 3HaKOMbIX
U Koanee, 4mo no3804UA0 C030aMmb 00pa3 ONUCHIBAEMO20 HeN08eKAa He MOAbKO KAK YHeH020, HO
U Kak 8HUMAmenbHo2o 000p0diceaamenvHoeo uenogeka, eny0oKo y8aicaemoeo e2o co8pemMeHHU-
Kamu u nocaedogamensmu.

Karouesvte caosa: 6xnad é auneucmuky, HayuHoe odujerue, cosemol, NOMoulb, 0OMu-
HaHmHble Yepmol, yeacenue, NOPI00UHOCHb.

Lysychenko L.A. “What a person!” The article characterizes outstanding Ukrainian scien-
tist-linguist, Doctor of Philology, professor Mikhail Zhovtobryuh. The author presents her memo-
ries of the scientific communication with him, particularly his valuable advice in shaping the agenda
for her doctoral thesis and participation in the preparation of her defense. M.A. Zhovtobryuh is
characterized on the basis of personal experience of the author, as well as stories of common ac-
quaintances and colleagues that helped to create the image of a man described not only as a scholar
but also as attentive benevolent man deeply respected by his contemporaries and followers.

Keywords: contribution to linguistics, scientific communication, advice, help, dominant
traits, respect, decency.

Ha cre3i poboTu Hax AOKTOPCHKOIO AUCEpTalli€lo 3ycTpinacs 51 3 BiTOMUM
YKpaiHCHKMM MOBO3HAaBIIEM i IIPEKPaCHOIO JIOANHOI0 MuxaiiioM AHIpiioBUYEM
Kosrobdproxom. «Kakoii uynecHbIi cTapuk! — FOBOPUB ITPO HbOT'O HAIll 3HAOMMI
akanemik. — Kakas no6pota! Ho y Hero ectb 0JluH HeOCTaTOK: OH OJWHAKOBO
I00p 1 K MOPSIAOYHBIM JIIOASIM, U K HETOMSIsIM» (Ipodecop BUCIOBUBCS OLIbII
JKOPCTKO). A, MOXIJIMBO, 1I¢ 1 BU3HAYaJIO OCOOMCTICTh Muxaitia AHapiitoBruya:
iioro nobpota He Oyja BUOIpKOBOIO, a Oyjia BaacTUBicTIO myini. OmHaK MOBa He
Mpo 1ie, a Ipo MOro CIpUSTHHSI B HAYKOBil poOOTI i Y XXKUTTEBUX KOJi3isgx Oara-
THOM, Y TOMY YMCJIi if MEHI.

Y ubomy cyTHicTh Muxaitna AHapilioBuya: BiH MEepeXuB YMMAJIO «KaTa-
cTpod», i TIpeKpacHUX, i He ayXKe, aje He BTpaTHUB JOOPUX MOYYTTIB 0 JIIOJEH,
1 MOPSIIHUX, 1 He ayKe. A 4M 3aBXIU MU BUHOCHMO CIIpaBeIIMBi OLIIHKU? AIlKe
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«Kpalle MepeoLiHUTH JIOAUHY, HixK HEOOLIIHUTH ii», a00, SIK TOBOPUJI B MOEMY
IOHAIIbKOMY OTOYEHHI, «He Tpeba AyMaTu IIpo JIIOAMHY Tiplile, HiXXK BoHa €». Tox
JIOMiHaHTHOIO pucolo Muxaiina AHnpiiioBuya 2KoBTOOpIOXa, 110 Bigpasdy Mpu-
BepTaso ysary, Oyja 100pO3UUIUBICTh, MPArHEHHS JOMOMOITU. Bimuyna 11to itoro
SIKICTb 1 5.

Hanzsuuaiiny moopory M.A. 2KoBToOproxa 3ragyloThb OaraTo JIOACH, sSIKi
Manu 3 HuM cniakyBaHHs. [Ipodecop JIio6oB IBaHiBHa Maibko 3ramyBaja, sIK
BOHA, 3aKiHUMBIIY MEAIHCTUTYT, Oirjia y Cibo3ax yepes AKiCh yCKIaIHEHHS MTiCIs
po3Ioaiay Ha poOoTy i1 3ycTpina Muxaitna AHIpiiioBUYa, IKMIA YUTAB Y HUX JIEK-
uii. To yBaxkHM#t mpodecop MOMITHB 11 cTaH, 3yIIMHUBCS, PO3MUTAB i 3aIIPOCUB Ha
poboTty y CBilt Bimi.

3 BeJMKOIO J1I000B’10 i moBarolo 3ragye npo M.A. 2KoBrobproxa mpodecop
Cepriii IBaHoBHUY J10pOILIEHKO, /ISl IKOTO CTapIlivii TOBAPUII HE TiUIBKY BU3HA-
YUB TEMY TIOKTOPCHKOI pOOOTH, a 11 OYB HAYKOBUM KOHCYJIbTAHTOM.

Ta Hacamnieper, M.A. 2KoBToOp1oX — Li¢ BUAATHUI yKPAIHCbKUIA MOBO3HA-
Bellb. 3a MIOro MiIpyYHUKAMU U IMTOCIOHMKAMM 3 Cy9acHOI YKPaiHCHKOI JIiTepaTyp-
HO1 MOBH (B KiJIbKOX BUIAHHSIX), iCTOPil yKpalHCHKOI, CXiTHOCIOB’SIHCHKMX MOB
HaBYaJIocsl 1IJIe TIOKOJTIHHSI MOBO3HABIIB. oMy HalexaTh mepiui (yHmzaMeH-
TaJIbHi TBOPU 3 iCTOPil CTWIICTUKM, 30KpeMa IMyOJIiLMCTUYHOIO CTUJIIO YKpaiH-
CbKO1 MOBU. BiH OyB OMHMM i3 DOCTIAHMKIB i MOMYJIIPU3aTOPiB IIONHO BiIKPUTUX
Ha Toi1 yac mam’siTok — «['pamMmarbiku ciioBeHcKo#» IBaHa YxeBuua [1] i pyko-
mcHoro cioBHKuKa «Po3MoBa» [3].

S He Hazexasia 10 OJMXXHBOTO KoJja apy3iB Muxaitina AnapiitoBuya 2KoBTo-
Oproxa, 0OJHaK i B MOIli HAyKOBii1 JOJIi BiH MOCIB ITIOMITHE MicClle, Yepe3 110 1 ITUIITY
11i pSIIKY 3 JOOPOIO 3raiKolo MPO BUAATHOTO BUEHOTO Ta ILEAPY AYUICIO JIOAUHY.

Ilepire 3HaitoMcTBO BimOyJocs 4yepe3 MOro IMIpydHUKH ¥ KOH(MEepeHIIii.
ITam’siTato 1oro BUCTYIT Ha MOTEOHSIHCHKIil KOH(epeHLil B HAaIllOMY XapKiBChKO-
My BynuHKy BueHUX, Oro OMOHYBaHHSI KaHIuaaTchbkoi aucepTtauii A.I1. fApe-
ILIeHKa Ha Halii kadenpi. OgHaK 0COOMCTO 3HAlIOMi MU He OYJIN.

3pelToo B caMuil «IOJyIeHb BiKy» s Hamucajga KHUTY <«JIeKCUKOJIoTist
yKpaiHChbKoi MoBM. CeMaHTHYHA CTPYKTypa cjoBa» [2]. 3amymyBaia ii sIK mocio-
HMK IUJISl CTYAEHTiB-(ilosoriB, oMHAK Tak 3BaHUM «UOpPHUII», aHOHIMHUI, pe-
LIEH3EHT (Mi3HilIe BUsIBUIOCS, 110 11e OyB Binomuii MoBo3Hagellb B.B. KonTinos)
Jo0pe TOLiHYBaB PYKOIIMC, ajle BUCIOBUB 3aCTEPEXXEHHS, 110 1Ie He MOCIOHUK,
a HaykoBa MoHorpadisi. | TyT po3nouasncs, sIK cka3aiu 6 CbOTOMHI, «TUCK» 3 YCiX
CTOpiH — BiI Apy3iB, Bill peKTOpaTy, Bill MAapTKOMY: IUIIITh JOKTOPCHKY. S Oyna
He B 3aXBaTi Bill TOTO.

HeoOxigHicTh KOOpAMHYBATA TEMY ITOKTOPCHKOI OAUCEpTallil IpuBeIa MEeHE
B IHcTuTyT MOBO3HaBcTBa HAH Ykpainu. 1 och TyT 4 iiny 1o Muxaiina AHapiiio-
BUYa 3a mopanoro. BiH 3ycTpiB MeHe Haye JaBHO 3HAOMY, MPUIHSB MPUSI3HO,
YBaXXHO BUCIIyXaB, Y YOMY CYTHICTh MOro nuTaHHs. [loBaxkHuii npodecop, 11s
Hac, MOPiBHSIHO MOJIOAMX MPOBiHLIANIB, Maiixe akaneMik (a Terep MU po3yMi-
€MO, 110 110ro HayKoOBa HisSUIbHICTh AaBaJia INICTaBU IUISI IIOTO), 0€3 OyIb-STKIX
BiIMOBOK i 3BOJIiKaHb (SIK 11¢ YaCTO OYBAa€) «B3SIBCSI 10 CIIPABU»: YBAXKHO ITePEIJIsi-
HYB TIPUBE3EHUIT MHOIO PYKOTIMC, ITPOYMTAB MiCllsl, SIKi IPUBEPHYJIU HOTO yBary,
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i yepes nessKuil yac 1aB BiMIOBIIb, 1110 TakK, 11¢ 1iKaBO i MOXe OyTH OCHOBOIO TOK-
TopchKoi. OmHAK MpyY IbOMY 3a3HAYMB, 110 JUIST AUCEPTaLlil LIMX acIleKTiB (Oara-
TO3HAYHICTh, CHHOHIMisI, aHTOHIMisl T iHILII CEMaHTUYHI SIBUIIA) 6araTo, i paauB
obpatu mock ofHe. S i3 BASUHICTIO 3 TAKOIO TOPAIol0 MOTOAWIACH Ta OPraHi3y-
BaJia poOOTY HaJ 6araTo3HAYHICTIO, PO3MISIAAIOYM iHIII SBUILA Y 3B’SI3KY 3 HEO.
IlizHime BiH Bimmassl criocTepiraB 3a MO€EIO poOOTOIO, 3a0X0UyBaB A0 ii iIHTCHCH-
dikamnii. Ha 3aBepliieHHs1 nepiioi KoHcyabTalii Muxaiiio AHIpilioBUY CKa3aB:
«Tinbku MaitTe Ha yBa3i, Jlimie AHAPIIBHO: TOKTOPCHKY AMCEpTAallilo TUIIYTh Ca-
MOCTIIfHO, He MOKJIaIal0uMCh Ha KOHCYJIbTAHTIB, a B Hallli JHIi 1Ie poOUTH Tpebda,
MO MOXJIMBOCTI, IIBUIKO, HE 3BOJIIKAIOUM, OO TeMY MOXKYTb IEPEXOMUTH». 3a IIi
nopazu s ayxe BasiuHa MuxaiinoBi AHapifioBuuy. (3 TpUBOY OCTAHHBOTO Mip-
KyBaHHS TIPO Te, 110 XTOCh e Hanwuiie, akagaeMmik JI.M. I1IMenboB MeHi Ka3aB:
«Ha ogHy TeMy MoxKHa Hanucatu aecsiTb pooiT, i BCi OymyThb pi3Hi».)

Hamre nokomiHHa BYeHUX INIMO0KO BAsTuHe MuxaitinoBi AHapilioBuuy 2KoB-
TOOpIOXY, YYEHOMY, IT€aroroBi i MpOoCTO MpeKpacHiii JIOAMHI, 32 HOro Beanye3-
HUI BHECOK Y PO3BUTOK YKPAiHChKOTO MOBO3HABCTBA i MEIarorivHO1 OCBIiTH B Ha-
111} KpaiHi.
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